jusqu'au contact de la céramique. contact with the ceramic. If necessary

~N
Visser & la main I'écrou du robinet f Manually screw the backnut until it is in MAINTENANCE

Si nécessaire visser d'un quart de give an extra quarter turn (maximum). Membrane

tfour supplémentaire (maxi) & I'cide Excessive tightening can damage the

de la clé spécifique. Un serrage valve and would not be covered by the T

excessif peut entrainer une détério- guarantee. Ensure tightness of connection il T
ration du robinet qui ne serait pas to cistern with filter gasket. Do not use any WH T

= il

couverte par la garantie. Effectuer
I'étanchéité du raccordement au
réservoir avec le joint fibre ou filtre,
a I'exclusion de toute pate a joint

sealing paste and/or compound in any
case SIAMP will be not responsible in case
these warnings are not respected.

corrosive. Siamp ne pourrait étre J J
responsable en cas de dommages
si ces précautions ne sont pas 4, quai Antoine 1¢'- BP 219
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